Etat-major cantonal de conduite

Planification d'urgence en cas de séismes
Canton de Nidwald

Toni Kaslin, inspecteur des sapeurs-pompiers OW/NW
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Planification d'urgence en cas de séismes

Agenda
e Contexte initial

« Organisation du projet

Bases scientifiques

Etendue des dommages
Traitement

Enseignements
e Questions

23 aolt 2019 Direction de la sécurité et de la justice 2



Planification d'urgence en cas de séismes

Contexte de la planification d'urgence du canton de Nidwald
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Contexte
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Planification d'urgence en cas de séismes

Organisation du projet
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Planification d'urgence en cas de séismes

Groupe de travall
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Planification d'urgence en cas de séismes

Bases scientifiques

 Affouillement des berges
 Raz-de-marée

Eboulements et glissements

» Classes de terrain constructible

Lifeline
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Planification d'urgence en cas de séismes

Affouillement des berges
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Planification d'urgence en cas de séismes

Raz-de-mareée
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Planification d'urgence en cas de séismes

Raz-de-marée
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Eboulements et glissements
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Eboulements et glissements
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Planification d'urgence en cas de séismes

Classes de terrain constructible
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Lifelines
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Planification d'urgence en cas de séismes

Lifeline
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Planification d'urgence en cas de séismes

Vue d'ensemble des dommages (scenario 1601)

Des répligues nombreuses pendant des semaines
Raz-de-marée dans le lac des Quatre Cantons
Mouvements de masse et eéboulements rocheux
Possibilité d'incendies consecutifs
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Vue d'ensemble des dommages

1 Generelles Schadenbild

Bemessungserdbeben: Magnitude 6.0, Epizentrum Stanserhorn, Tiefe 10 km
Erreichte Intensitdt nach EMS-98-Skala: VIl bis VIl im Hauptschadenraum
(Die abgeschatzten Zahlen kénnen im schlechten Fall um Faktor 2 héher liegen!)

Betroffene Menschen:
— 87 VerschUttete
— 20 Todesfalle
— 67 Schwerverletzte

Betroffene Gebaude:
— 11 Gebaudekollapse (Totalzerstérungen)
— 253 Gebdude mit sehr schweren Schaden
— 927 Gebaude mit schweren Schaden

15’070 Obdachlose kurzfristig vor Gebdaudebeurteilung

zuriickkehren kénnen.
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6'209 langfristig Obdachlose, die auch nach der Gebaudebeurteilung nicht in ihre Wohnungen
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Vue d'ensemble des dommages
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Traitement

23 aolt 2019 Direction de la sécurité et de la justice 19



Planification d'urgence en cas de séismes

Sous-domaines
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Planification d'urgence en cas de séismes

Planification temporelle
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Planification d'urgence en cas de séismes

1) Alarme et mobilisation
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Planification d'urgence Organisation d'urgence

1) Alarme et mobilisation
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Planification d'urgence en cas de séismes

Il) Vue d'ensemble de I'étendue des dommages
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Planification d'urgence en cas de séismes

[II) Direction et coordination
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Planification d'urgence en cas de séismes

IV) Evacuations I
& T
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Planification d'urgence en cas de séismes

V) Evaluation de la sécurité des batiments
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V) Evaluation de la sécurité des batiments
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Planification d'urgence en cas de séismes

V1) Information de la population
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Planification d'urgence en cas de séismes

I
VII) Danger d'épidémies
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Planification d'urgence en cas de séismes
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VIIl) Approvisionnement et traitement des déchets
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Planification d'urgence en cas de séismes

IX) Remise en état Lifelines
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Procédure ultérieure

o Vérification de la sécurité sismique de batiments importants

» Elaboration de concepts supplémentaires comme l'alimentation
énergétique, l'alimentation en eau potable, le traitement des
déechets, etc.

 Formation au sein des organisations d'urgence cantonales et
communales

» Actualisation et amélioration de la planification d'urgence en cas
de séismes
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Planification d'urgence en cas de séismes

Enseignements

* Pour une planification sérieuse, des bases scientifiques sont indispensables car elles
améliorent la credibilité de la planification d'urgence

e Transformer les personnes concernées en participants, affecter les responsabilités au
plus haut niveau possible

e Les connaissances acquises «doivent» absolument étre conservées, méme en cas de
changement de personne
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Planification d'urgence en cas de séismes
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Etat-major cantonal de conduite

Tous nos remerciements pour votre attention !

Canton de Nidwald

Direction de la sécurité et de la justice
Etat-major cantonal de conduite
Kreuzstrasse 1, PF 1242

Case postale 1242

6371 Stans

www.nw.ch
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